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vador en su filosoffa, desting lodos sus recursos a mantener el orden social tradicionat,
orpanizé la cultura para el consumo masivo y utilizé fa religion para sacralizar la monar-
quin, conlando con santos protectores cuyits vidas editd para cjemplo del pueblo®,

1 J A Maravall: La cultra det barroco, Ariel, Espluges del Llobregat 1975, 185, 189, 209, 288,
295,298 y }0,

276

OTRA POSIBILIDAD DE SALVAR LOS LIBROS DE CABALLE-
RIAS: LA DE ANTONIO DE TOLEDO EN SUDISCURSO DE LAS
BUENAS LETRAS HUMANAS

MERCEDES COMELLAS AGUIRREZABAL
Universidad de Sevilla

Qui quid sit pulchrum, quid turpe, quid utile, quid non
Planius ac melius Chrysippo et Crantore dicil.

Horacio, Ep.12, 3-4

Pocas seias ha respetado el paso de los siglos de la figura de Antonio de Toledo y del
Aguila. Miembro de la baja nobleza cortesana y emparentado con la casa de Velada, debe
suponérsele discipulo de Baltasar de Céspedes en la Universidad de Salamanca y tene-
mos constancia de su Discurso de las Buenas Letras Humanas, conservado manuscrito
en los fondos de la B. N. de Madrid y que imitaba el famoso Discurso del maestro
Céspedes conocido como El Humanista. Este su otro Discurso de lus Buenas Letras
Humanas, tratado renacentista de las humanidades, tiene el interés de reunir el panorama
del humanismo espaiiol de finales del siglo XVI (estd escrito entre 1391 y 1596) que ya
presentara su modelo, y Ja radicién de los tratados de principes escritos por eruditos y
humanistas, género al que pertenece. Toledo parte del texto de EI Humanista para ade-
cuarlo en parte a las tendencias menos exigentes del humanismo vulgar.

Concretamente con el capitulo del que ahora tratamos, “De los libros de Cauallerias,
y narraciones gustosas en prosa”, Antonio de Toledo se aparta de su maestro Céspedes
para introducir la cufia de estas paginas que hubieran resultado del todo inimaginables en
el estricto plan de estudios de Ef Humanista. La disposicién que para €l escoge, siguien-
do a los capitulos dedicados a la historia (cap. X) y a las fibulas y poesias (cap. X, ya
advierte que su autor entiende Ia ficcion caballeresca como continuacidn de la mitolégica
y en parentesco con sus precedentes material (la hitoria) y formal (la poesia). Toledo
aprovecha la distincién que sefialara Céspedes entre mithologia y narracion para separar
los géneros fiterarios: a la mitologia corresponderian las fibulas y poesfasy a la narracidn
los libros de caballerias y otras prosas de ficcion, de cuyo iratamiento nos ocuparemos en
lo que sigue.

Separaba Menéndez Pidal {1948] las criticas a los libros de caballerias en tres tipos:
las que atacan su inverosimilitud, las que los desprecian desde las nuevas modas

! Incluso considersindolas anticuadas como modelo de cortesania; asi en el didlogo que entablaran
las voces de 11 Microcosmia y govierno universal del hombre christiano (Madrid, 1595) de Marco
Antonio de Camos, Benavente recuerda que “los quatro jlibros] de Amadis cra opinidén de vigjos
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literarias', y la oposicién desde el punto de vista moral, en la que insisten sobre todo ecle-
sidsticos preocupados por la salud religiosa de los lectores y que son las mis conocidas:
recuérdese como Vives en De disciplinis |1, 424] cree que talcs obras sélo lfevan a alber-
gar malos pensamientos: todas las jovenes pretenden ser una segunda Oriana y se olvidan
de sus rezos®; otra de las mds representativas y conocidas es la de Malén de Chaide, que
en ¢l prélogo al Libro de la conversiin de la Magdalena [Pastor, 49] observa ¢l mismo
peligro: “Como si nuestra naturaleza, gue de suyo corre desapoderada al mal, tuviera
necessidad de espuela i de incentivos para despertar el gusto del pecado, assi fa ceban con
libros lascivos i profanos, adonde i en cuyas rocas se rompen los frigiles navios de los
mal avisados mogos™. Y fray Juan de Tolosa, en los Discursos predicables, a modo de
didlogos (Medina del Campo, 1589), se queja de que “esta poluareda de libros de
Cauallerias (que llaman), o de vellaguerias (que yo Hlamo) que tienen cicgos los ojos de
tantas personas, que (sin reparar en el dafio que hazen a sus almas) se dan 2 ellos. consu-
miendo la mayor parte del afio, en saber st Don Belianis de Greeia vencid el castillo
encantado, y si Don Florisel de Niquea (después de tantas batallas) celebrd el casamiento
que desseaua”, Melchor Cano, Arias Montano, fray Luis de Granada, fray Luis de Ledn y
otros muchos tedlogos de la época se mostraron igualmente combativos en sus criticas al
género. La oposicidn religiosa fue haciéndose progresivamente mis enconada y multipli-
ciindose las palabras de censura conforme la preduccidn disminuia y a pesar de la osten-
sible decadencia del género: la peticion a las cortes de prohibir los Hbros de caballerias®
llega cuando la produccidn casi se ha detenido (Rey Hazas [74] cuenta sélo 9 libros nue-
vos de caballerias escritos y publicados entre 1550 y 1588, y tan sdlo tres desde esta
fecha a 1602).

que ensefizuan un cortés trato y lenguaje, que deuen usar los caualleros™ [cit. por Glaser, 402] (Ei
subrayado es mio).

* Es especialmente en De insiitutione feminae Christianae donde encontramos las palabras més
agrias de Vives contra la literatura pagana en general y concretamente contra los libros de cabalie-
rias; tal vez Vives considera que su perniciosa influencia se hace sentir mds en Jos débiles cercbelos
de ias lectoras, y por eso arremete con dureza: “Tum et de pestiferis libris, cujusmodi sunt in
Hispania Amadisus, Splandianus, Florisandus, Tirantus, Tristanus, quarum ineptiarum nullus est
finis; quotidie prodeunt novae; [...]quos omnes libros conscripserunt homines otiosi, male feriati,
imperiti, vitiis ac spurcitiae dediti; in queis miror, quid delectet, nisi tam nobis flagitia blandiren-
tur; eruditio non est expectanda ab hominibus, qui ne umbram quidem eruditionis viderant; jam
quum narrant, ;quae potest esse delectatio in rebus, quas tam aperte et stulte confingunt? hic occi-
dit solus viginti, ille triginta; alius sexcentis vulneribus confossus, ac pro mortuo jam derelictus,
surgit protinus, et postridie sanitati viribusque redditus, singulari certamine dues Gigantes proster-
nit; tun procedit onustus auro, argento, serico, gemmis, guantum nec oneraria navis posset portare.
[-..]" (Cit. por Kohut, 1981, 39-40}. Cfr. Batillon, Erasmo y Espaiia, 216 y Menéndez Pelayo,
Origenes de la novela 1, 143-266.

? La peticién a Cortes es un hecho que venfa augurindose desde hacia tiempo. En 1553, dos afios
antes de que se dirija esta propuesta, Fr. Francisco de Barcelos incluye en la epistola dedicatoria de
su Salutiferae crucis triumphus in Christi Deo opt. max, gloriam (fols. 2r.-3r.) una invectiva contra
las autoridades civiles cuyo descuido permite la edicion y difusidn de tales obras, comparando su
escaso celo'con el extremado de la antigua Roma, que siempre castigaba a los culpables de corrom-
per la morat pablica. [Cfr. Glaser 395-396] El celo de estos rigurosos censores se verd recompensa-
do, con bastante retraso, con la pragmadtica de junio de 1627, Vid. I. Moll, “Diez afios sin licencias
para imprimir comedias y novelas en los reinos de Castilla™ Boletin de la Real Academia Espaiicla,
LIV (1574).
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Esta condena moral no estd desvinculada de Ia que s ha expresado desde el punto de
vista de la poética; es mds, ambas se manifestaron con frecuencia juntas, pues como con-
secuencia de ese “ir y venir entre verba, res, y mores, entre lenguaje, realidad y formas de
vida” que presentara Vives en De disciplinis como camino del conocimiento, Ja critica
literaria y la critica moral van por lo general siempre asociadas [Rico, 103]. De hecho, el
gran problema que en la poética enfrentaba a la ficcién novelesca con la historia y la
€pica, era la dificultad de justificar la ‘mentira’ de las Fibulas milesias; un problema que
s6lo pedia precisamente ser resuelto con imperativos morales: convirtiendo aquellas
‘mentiras’ particulares en verdades morales y universales su utilidad y su estima queda-
ban garantizadas -incluso, recordando a Aristételes, llegaban a aventajar a la historia.
Rodriguez de Montalvo en ¢l prologo al Amadiy equipara las historias reales con aquellas
“compuestas y fengidas™, pues el “fruto provechoso” que “tomaremos de las unas y
otras” serid en ambos casos el de “los buenos enxemplos y doctrinas que mds a la sakva-
cidn nuestra se allegaren” [ed. ¢it. I, 2231 Y el propio Vives, en Veritas fucara emplea
esle mismo argumento al establecer la relacion entre historiografia y ficcién narrativa:
ambus deben someterse o a Ias leyes de la verdad o a las de la utilidad moral, en cuyo
caso quedaba justilicada la fingida invencidn®,

Puede resultar extrafio observar que especialmente crudas fueron las criticas que a la
novela de caballeria sc le dirigian desde la preceptiva de principes del humanismo, entre
los precedentes de la obra de Toledo; Iéase si no Guevara-en ef Libro flamado auiso de
privcelos y doctring de cortesanos, cuando se queja “O quan desviada estd oy la repibli-
Ci... pucs vemos que ya no se ocupin los hombres sino en leer libros que es affrenta
nombrarles, como son Amadfs de Gaula, Tristdn de Leonis, Primaledn...” [en Bigalli,
226]; 0 a Monzén [fol, Sv.]. cuando propone que “Los autores que no sin grande cargo de
sus consciencias escrivieron a Amadis y a Palmerin y a Primaleén y a don Claridn y otros
libros de semejantes cavallerias vanas e fingidas, devrian de ser castigados con piblica
pena™, Mex{a habfa expresado en su Historia imperial y cesérea su deseo de ofrecer his-
torias verduderas que ocuparan el lugar de aquellas vanas que con lanta desvergilenza
usurpaban su lugar | Bataillon, 227]. Por contra, Ia postura de Toledo tiene en alto con-
cepto la intencionalidad docente de las novelas cuando juzga que “si bien se considera, se
podrian sacar dellos |libros de caballerias] mds prouechos, y en los que toca a lo morat y
politico casi tantos, como de las historias verdaderas. .. Porgue al fin nos ponen los retra-
tos de sefialados varones, y en ellos uno como dechado y exemplo de todo lo raro y vir-
tuoso, para nuestra imitacién, y sus notables y sefialados hechos para que los sigamos,
que son unos grandes incentiuos de la heroica virtud. Y a mi cierto, si es licilo dezirlo
assf, me mueue tanio el valor, la fortaleza, la honestidad, la [fol. 70v.] enterega de
Amadfs, y todas aquetlas buenas partes con que le pintan, como las de otro que verdade-
ramente celebren los historiadores™ (XII1, 11-13 y 25-29)". Al sentir de Toledo la cjem-

* Kohut, 1994, 84: “Der erstaunlichste Punkt ist hierbei, daf der Humanist Vives sich ganz iihnli-

cher Argumente wic vor ihm Montalvo bedient. Auch Vives trennt nicht prinzipiell zwischen his-
toriographischem und-literarischem Ercihlen, sondern hiilt beides unter dem Gesichispunkt der
Wahrheit und des moralischen Nutzens fiir vergleichbar.”

* Contra la lectura de estos temibles libros entre los principes se expresa también el jesuita Gaspar
de Astete en el Tratado del gowierno de la famitia, y estado de las vindas y doncellas (Burgos,
1603, 180-1).

* Na de otra manera pensaba don Quijote [ 1605, XXV, 303 | cuando decia que “cuando algtn pintor
quiere salir famoso en su ante, procura imitar los originales de los mds tnicos pintores que sabe. ..
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plaridad de los titutos cabutlerescos alcanzaba casi la de fas obras historicas; se desmaren
por tanto en su posicidn de defensor de las narraciones caballerescas, no sélo de su mode-
lo directo en El Humanista de Céspedes, sino también de los otros regimicntos de princi-
pes; habia comenzado a seialar esas diferencias aconscjando calurosumente la leclura de
poesia, contra toda norma habitual entre los tedricos de la cducacion de principes que
apenas prescribian el estudio de los poetas paganos, y en el caso de mencionarlos, era
haciendo hincapié en que s6lo se deben leer los honestos y morales’.

Corresponde su concepeion a esa segunda fase det humanismo renacentista que indi-
caba Bataillon [203], cuando a tines del XV la cotriente del neoestoicismo recupera ¢l
estudio de los poetas latinos valorando en sus versos y fdbulas b representacién del ideal
que ha de servir como modelo. Yendo atin mis lejos y admiticndo ademds la leecién de la
mis desprestigiada literatura vulgar, su postura en relacién con otros educadores de prin-
cipes s de nuevo la de precursor: si antes que él lo general era negar a la narrativa cual-
quier virtud cducadora, unos veinte afios mits tarde Francisco de Quintana “subraya cons-
1antemente [a utilidad civil de ambas [historia verdadera ¢ historia fingida] para Ia
educacion de las clases mds elevadas™; por los mismos afios Dicgo de Gurrea en el Arte de
enseliar hijos de principes y seiiores (Lérida [627) aconseja leer libros de caballerias
“que aunque pueden parecer muy profanas, a los caballeros les estdn bien porque les
levantan los dnimos hacia las cosas grandes y [os hechos heroicos™ y en la misma lnea,
medio siglo mds tarde, Suirez de Mendoza escribe el Eustorgio y Clorilene (1665) para la
instruccidn del joven monarca.

En lo que se refiere a la defensa de las caballerias, Toledo tiene a su favor i vincula-
cidn del género desde su mds famoso exponente, ¢l Amadiy, con la tradicién de los regi-
mientos de principes [Cacho Blecua, 31 y 103]. En ¢l prélogo del Platir, o de Lepoleme.

como tambidn nos mostrd Virgilio, en persona de Eneas... no pintdndolo y describiéndolo como
ellos fucron, sine como habian de ser, para quedzr ejemplos 2 los venideros hombres de sus virtu-
des™. Y son maniftestas otras semejanzas eatre el texto de Toledo y el de Cervantes: el primere
escribe cdmo en fas caballerias “se descubre]n] tante antilicio de Las narmaciones, tanta eloquencia
en ¢l dexir, tantos discursos morales, lantos exemplos bivos dinos de imitacion, tantas antiglicda-
des, tanta perficidn de la Geographia, tantos milagros de la naturaleza, [fol. 71v.| y tanto prinor en
todas sus obras, que admiran a guien los lec y enseiia<n> mids que muchos libros de Philosophos™;
y para ¢l candnigo de Cervantes (XL VILL 554}, ¢l autor de libros de caballerias “ya puede mostrarse
astrélogo, ya cosmograto excelente, ya nuisico, ya inteligente en materias de Estado™.

7 Monzdn es uno de esos pocos que recomicnda esta lectura con s salvedad eitada: “deue de ser
muy auisado y sabio el macstro del principe: g<ues> esta leccio<ns sca sie<m>pre de poetas hones-
tos y morales: y no le consic<n>ta leer Jumas en obscenos y viciosos como es Marcial y otros seme-
Jantes autores™ [LY ;) Marana advierte tambicn contra “los gue pucden corromper las costumbres
por recordar cosas leas y lascivas, y son obscenos ¢ insolentes, a pesar de eseribir con mucha ele-
gancia y dulzura™ |Del rey y de la instinecign real. Madrid: Publicaciones Espafiolas, 1961, 213
Toledo es el dnico, entre los que conocemos, que obvia esta recomendacion moral y no climina
ningiin poeta de lus lecturas aconsejadus al principe. Demuestra aqui una vez mids su total desinte-
rés por la moralina de acusada presencia en el resto de los autores de su género v su independencias
con respecto a éstos.

**muchas glosas del Amadis constituyen un comentario sobre el compuortamiento del principe”. Su
empleo del genes deliberatiuten, en que se tratan cjemplos dek pasado y del presente para enseiiar
sobre el porvenir, pone cn contacto estas obras con el género didiietico: “mirad lo que con cllos lizo
aquel grande Alixandre, aquel fuerte Julio Césur y aquel orgublese Anibal, y otros muchos gue con-
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en el Lisuarte de Grecia, se expresa manifiestamente {a intencién de servir como gufa
moral al principe. Aunque contrario a las caballerias, Guevara habia recomendado en el
Reloj lalectura de la Ciropedia y el Telémaco, los mismos que Spach en el capitulo sobre
“De Principum educatione: Regum item institutione™ (Nomenclator scriptorum philo-
sopliicorum atque philologicorum, Argentinae, A. Bertramus, 1598); por las mismas
razones ahora Toledo recomienda, junto a éstos, y considerdndolos semejantes, las aven-
turas de los desprestigiados cabaileros andantes.

Y es que para €l tales libros tienen en comiin con la historia verdadera y la fibula poé-
tica la crudicidn varia y ¢l proponer excelentes modelos de imitacidn. Si el género épico,
decia el Pinciano, tiene por misién el “suadir a los principes que sean como aquellos o, a
lo menos, los imiten y parezean en algo™ [, 246] (“z]...] no veys a Homero quin leno
estd de todas las artes generalmente, y a Virgilio también, y, en suma, a todos los
épico-heroycos por otro nombre, junto con la politica que es su principal intento?” {1,
216-7]), también este otro género, tan similar y con el que puede aunarse, persigue tal
objetivo: el propio Pinciano {I1I, 177-8] hubo de reconocer que los libros de caballerias
“son graves en quanto a las personas’™, esto es, sus personajes pertenecen al mundo de
los héroes modélicos. Desde fa Edad Media sus defensores habian recurrido a ésta su
tnica salvaguardia moral: el comportamiento ejemplar de los héroes de caballeria des-
pierta tanto el deseo de repetir sus gestas como aquellos famosos personajes del pasado'.
Y algunos humanistas vulgarizadores, entre ellos Juan de Pineda en la Segunda parte de
la agricultura christiana (Salamanca, 1589, fol. 116r.), supieron apreciar las ventajas de
esta modalidad novelesca como medio difusor de doctrinas morales y ejemplos de
comportamiento,

Con el propdsito de demostrar las posibilidades del género en este sentido escribe
Diego Ortifiez de Calahorra su Espejo de principes y caballeros (Zaragoza, 15355), obra
de fuerte carfcter diddctico en la que da cabida a amplias formulaciones de filosofia
moral acompafiada de erudicién humanistica varia. Kohut, como Eisenberg, editor de la
obra, interpretan que ¢l objetivo del Espejo es fusionar la teoria humanistica y las novelas
de caballerias {Kohut 1979, 73]. En principio, €! titulo de Ortifiez relaciona su libro con
la literatura de avisos y educacidn de principes: Monzdn habia llamado al suyo Espejo
del principe cristiano" y de hecho el término “Espejo™ no era habitual en el género de las

tar se podrian,...” (Anadis 1, 542). Seglin recuerda Menéndez Pelayo (E, 269-276), con “frecuencia
|...] los libros francescs de la materia de Bretafia se encuentran registrados en los inventarios de las
bibliotecas de los principes™ Alfonso el Sabio cita a Tristin en sus pocmas y su secretario Esteban
de Ta Guarda habla de Merlin; en la corte de Juan I de Portugal, los libros artiricos gozaban de salu-
duble fama, hasta el punto de que pusieron de moda los nombres de sus protagonistas en ¢l ambien-
te cortesano: abundaban las Ginebras y Vivianas, los Lanzarotes y Arturos.

* A pesar de su general oposicidon al género, admite [en 1, 178] que ciertos ejemplares cumplen los
requisitos de la buena literatura: “no hablo de un Amadis de Gaula, nj aiin del de Greeia y otros
pocos, los guales tienen mucho de bucno, sino de los demds.™

* No dc otra manera declara maese Nicolds en el Quifote al candnigo Iz excelencia del cauce caba-
lleresco, porque puede y debe mostrar al principe perfecto, “La astucia de Ulixes, la piedad de
Encas, la valentia de Aquiles, las desgracias de Héctor, las traiciones de Sindn, la amistad de
Eariulio, la liberaftdad de Alcjandro, el valor de César, 1a clemencia y verdad de Trajano, la fideli-
dad de Zopire, la prudencia de Catdn, y, finalmente, todas aquellas naciones gue pueden hacer per-
fecto a un vardn ilustre, ahora poniéndolas en uno solo, shora dividiéndolas en muchos™ [1605
XLVI1,554].
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caballerias en las que se habia usado sélo una vez con anterioridad (Pedro Lépez de Sama
Catalina titul6 fos dos primeros libros de su novela Espejo de cavallerias, Toledo 1525-
1527)%; se asocia a obras de caricter diddctico, con lo que su eleccion en este titulo revela
el propdsito de destacar los fines docentes y la seudohistoricidad del libro |Eisenberg
XXX-XXXIJ; en el prélogo se desvela explicitamente este interés de que “los grandes,
los ricos, los pederosos, siempre hallen algunos ejemplos y saludables auisos que les
aprovechan”. Tuvo éxito Diego Ortifiez con esta obra y logré, como se proponia, desper-
tar el interés con esa mezcla de “dtil’ y *dulce’; aplicando el principio horaciano, intereso
a numerosos lectores -se hicieron cuatro ediciones ms antes de acabar el siglo-, cosa que
no hubiera podido conseguir esa literatura “santa” que recomendaban los eclesidsticos'.

De hecho, el problema con el que habian de enfrentarse directores espirituales, pre-
ceptores e incluso editores era que las lecciones de moral resultaban en extremo dsperas y
poco complacientes a los lectores, acostumbrados ya al entretenimiento gustosa de las
aventuras de ficeion: “No es facil de hallar la razén [porgue tanta gente prefiere libros de
caballerias], porque siendo natural al entendimiento humane abragarse con la verdad.
recibe contento de cosas que sabe él mismo que no lo son, sino imaginacién vana del que
los escrivié. Y no sabria yo por aora dar otra mejor, que ser el entendimiento amigo de su
ocupacidn y exercicio y cansarse con la ociosidad propia. Y assi se deleyta de que se
enmarafien diversas cosas, que le vayan suspendiendo y quitando el ocio aungue sea con
mentiras, porque le es molesto su demasiado sossiego y estar detenido sin discurrir en
algo™™, Por ese motivo también justificaba el anénimo autor del citado Quarto libro det
esforgado cavallero Reynaldos de Montalvdn en el prélogo el aprovechamiento de la
literatura de ficcidn, pues “E! oyr las luengas oraciones e historias ordenadas enhastian,
aunque sean de cosas provechosas, si no se entremeten otras fibulas™ (fol. IVr.) [Gomez

"Montero, 1983, 341], y en las pdginas preliminares de Lisuarte de Grecia, su autor insiste
en que no para todas las gentes estd hecha fa literatura santa, pues “muchos famosissimos
libros de excelentes doctrinas veo escriptos, los quales, si a los doctos sus enxemplos no
estdén muy innotos, a todos los otros que el sabor de su secreta excelencia no alcancan,

" “Illame a estos libros espejos: porg<ues> pretendi hazer con ellos lo g<ue>> hazia Socrales co<n>
los espejos materiales: q<ve> ma<n>daua a sus discipulos q<ues> se Mirasse<n>a vn espejo: y
aco<n>sejauales q<ue> si conociesse<n> g<ue> tenia<n> hermosos rostros: g<ues se trabajas-
se<n’> por hazer hermosa la alima co<n> virtudes, pues era parte mas principal: ¥ g<uex si halla-
se<n>>g<ue>era<n> feos: g<ue> procurasse<n> co<n> cuidado de e<n>cubrir las faltas de natura-
leza con el afeite y co<m>postura de sus virtuosas costu<m>bres” [Monz6n, fol. 6v.]

* V. 1. Gémez Montero, Literatura caballeresca en Espafia e Ialia (1483-1542). Ef Expejo de
cavallerias {Deconstruccicn textual y ereacion literaria), Tubinga 1992,

" Se queja dolidamente el jesuita Gaspar de Astete de lus preferencias de sus dirigidas por la fitera
tura de ficcidn: “Vemos que estard.. vna donzeila leyendo va libro de éstos vn di entero, y vna
noche muy larga, y derramard ligrymas, y se enternecerd, leyendo come e otro cauallero auenture-
ro queds muerto en [a batalla, 0 como el otro loco amador desfalleci en la pretensicn de su dama,
¥ no lecrd siquiera mediz hora en vn libro de deuocid<n>, ni derramard vna sola ldgrima, o acor-
dd<n>dose de sus peccados, ¢ pe<n>sando en la amarguissima passié<n> del Saluador”. Tratade
del gouierno de la familia, y estado de las viudas y donzetlas, Burgos, 1603. [En Glaser, 406]

" Fray Pedro de Vega, Declaracidin de los siete salmos penitenciates (1602); cit. por Pastor, 63. Cono-
ciendo el problema se cura en salud el prologuista y editor del Abito y armachera espirinad de Diego de
Cabranes (Mérida, 1544, fol. 7r.) avisando en las piginus preliminares que “dado que cr los principios
desta obra halles materias que por ser muy subidas te parecersin algo desabridas por ser manjar 1o tin
acostumbrado a nuestros gustos que por la mayor parte estdn estragados con lecturas profanis y las-
ciuas que halpgan nuestra sensualidad como son Jos libros de caualierias |...[" [cf. Glaser 305 ]
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[...] por no estar en estilo comiin escriptos, acompanados de fibulas e historias sabrosas,
los dexan de leer.” [Ortidfiez, 13-14n.]

Todos estaban de acuerdo en que tales lecturas, morales 0 no, eran “gustosas™; as{ las
describe Covarrubias, después de criticarlas severamente (“Libros de cavallerfas, los que
tratan de hazaiias de cavalleros andantes, ficcionces gustosas y artificiosas de mucho
entretenimiento™); as{ tambicn las elogia don Quijote (“cualquiera parte que se lea de
cuafquiera historia de cabullero andante, ha de causar gusto y maravilla a cualquiera que
la leyere™)[L, 5741; y asi las habia presentado Toledo en el epigrafe de su capitulo: “De
los libros de Cauallerfas, y narraciones gustosas en prosa”. Pero ademis de deleitar, para
ser aceptadas, estas obras tenfan gue enseiiar: bajo esa condicién las defiende y reco-
mienda nuestro autor al principe Felipe 111, a quien dirige su Discurse™,

No serd el dnico: probablemente fue uno de los muchos cabalieros e hidalgos -se pre-
senta como “sefior de Pozuelo de Belmonte™- que Chevalier imagina fectores asiduos de
libros de caballerias, nostdlgicos de 1a dorada época en que la aristocracia habia jugado
un papel importante en la sociedad |Chevalier, 681", Otros, de la pequefia nobleza o no,
defendieron como €l el valor moral y la ejemplaridad de este género; por ejemplo, Diego
de Gurrea en el Arte de enseffar hijos de principes y seilores (Lérida, 1627), o el ya citado
Juan de Pineda en la Segunda parte de la Agricultura cristiana (1589, fol. 116r.)
Especialmente, hay un humanismo vulgar muy propicio a las novelas de caballerias del
que puede ser magnilico ejemplo Antonio de Torguemada, autor del Ofivante (1564), o
Pedro de Lujin con el Don Silves de la Silva, escrito sobre las mismas fechas. Ambos
autores habian probado su interés diddctico en otras obras: Torquemada en su Manual de
escribientes y Lujin en los Didlogos matrimoniales (que precisamenie ocuparia los dos
dltimos capftulos en tratar 1a educacidn de los hijos). Como a Ortifiez, les guia el mismo
proposito de llevar doctrina moral a estas obras de entretenimiento que sabian habfan de
ser mejor aceptadas por el piblico lector'. Sus esfuerzos demuestran que el género fue
adoptando en ¢l siglo XVI una esencial finalidad diddctica -con la que habia contado
siempre.

No es fécil casur 1a defensa de Toledo con el exigente Discurso por el que se guia.
Céspedes no s6lo no hubiera concebido este capitulo, sino que ni siquiera le habia dedi-
cado un apartado a la poesia en su guia de estudios™. El humanismo erudito parecia asen-

** 8in embargo, por lo que cuentan las Mentorias del ayuda de cdmara y profesor de francés, Jean de
I"Hermite, Felipe 11l en su juventud comenzd a leer et Amadis y lo abandond, cansado, sin terminar
siquiera el primer libro, [Pérez Bustamante, {1950) Felipe I Semblanza de un monarca y perfiles
de una privanze Madrid, pdg. 361

" Véase también, sobre los lectores de libros de caballerias, el capitulo “Who read the Romances of
Chivalry™” de D. Eisenberg, Romances of Chivalry in the Spanish Golden Age (Newark/Delaware,
1982, 89-118), y sobre los lectores valencianos en concreto, Philip Berger, Libro y lectura en la
Valencia del Renacimiento, Valencia 1986, pigs., 385ss.

' No habria que desechar sin embargo las motivaciones econdmicas que probablemente también
impulsaron en muchas ocasiones a este 1ipo de autores & lanzarse a la redaccion de libros de caba-
lerias,

Y no sdle Céspedes: fray Luis de Leén, defensor que fuera del maestro Céspedes en el claustro
salmantino y modelo de humanista también para Toledo -basta compepbar ¢omao lo “plagia™ en
varios Jugares de su Discurso-, en la “Carta-Dedicatoria a la Madre priora Ana de Jesis...” (Obras
completas castelfanas, ed. de F. Gareia, Madrid: B.A.C,, 1944, pdg. 1363), pidis que se “condena-
ran los libros de Cefestina, los de Caballerias, y otras mil prosas y obras lenas de vanidades y las-
civias, con que cada momento se emponzofian las almas.”
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tir en bloque cuando se trataba de criticar estas perniciosas lecturas y Antonio de Toledo
no ignora el peligroso terreno: él conoce bien 4 esos que llama “dsperos y rigurosos cen-
sores”. Sin embargo Kohut {1979, 74], cuando reconoce que en Ef caballera del Febo se
ha pretendido escribir una novela de caballeria que tuviera cabida en los presupuestos det
humanismo, avisa que “Este resultado es menos sorprendente de lo que pueda parecer a
primera vista; ¢l humanismo permanecio siempre mds abierto a las formas populares en
Espafia que en los otros pafses.”

Considero que tal vez habria que distinguir entre un humanismo espadfiol de dmbito
universitario (en la linea de Nebrija, cl Brocense y Céspedes) que jamds prestd interés
alguno 4 este género, ni lo respetd siguicra, y un humanismo menos cientifico y menos
exigente, pero més sensible a los gustos det piblico y que seria el verdadero promotor de
esa tendencia de desagravio a 1a literatura de ficcion. Se da la coincidencia de que los pri-
meras ejemplos de utilizacién de Heliodoro como autoridad aparecen en distintas misce-
ldncas eruditas del tipo de los Didlogos de la agriculnira cristiana de Pineda, ya citados.
los Lugares comunes (1593) de Juan de Aranda o los Disquisitionum magicarun liferi sex
(1599-1601) de Martin del Rio y “posteriormente seguiremos encontrando menciones de
este tipo en lextos miscelineos como los Dias de lurdin (1619) de Fuajardo, la primera
parte del Theatro de los dioses de la gentilidad (1620} de Victoria o las Carias filoldgicas
(1634) de Cascales” [Gonzilez Rovira 37]. La obra de Antonio de Toledo pertenece al
mismo género de literatura humanistica de afin divalgativo, por lo guc esta que lamaba
coincidencia reafirma la tesis de que fue el humanismo mis interesado en la difusion a
gran escala del saber el que apoyara con més entusiasmo la causa de aquchla literatura
que pretende, asimildndose a los gustos del pablico, introducir la sabla medicina de las
bucnas lecciones.

Estos intelectuales de segunda fila, humanistas vulgares que escriben en castellano y
buscan un piblice numeroso, resultan méds receptivos que los profesionales de las univer-
sidades, y uno de los grupos que con mayor interés usé del cauce de las cabaltlerius.
(Quizd no sca un dato superfluo que la fuente espafiola mis importante del Expejo de
principes y caballeros de Ortédiiez de Calahorra sea Antenio de Guevara [Kohut, 1979,
66]). Su eclecticismo les permite adaptarse & los gustos populares y hacer de inlermedia-
rios entre Ja cultura elitista y el cada vez mayor ndmero de lectores del Siglo de Oro. Entre
elios podemos contar a Aatonio de Toledo cuando se descubre en este capitulo definitiva-
mente, cuando por {in auténomo, alejado de su modelo Céspedes, que le venia obliganda
a constrefiirse a un plan mucho mds estricto, decide mostrarnos su rostro original,
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